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DALA

1 mantal krono skatte rusthéllet Dala &r ett av de gam-
la hemmanen i socknen med stor areal, cta 700 hektar.
Dirav upptages dock flera kvadratkilometer av Dala mos-
se, Namnet 4r naturbeskrivande,.

Dala var en storoard, vars &gare i bdrjan av 1600-talet
var ryttare och red for egen rustning.

Eftersom Dala var rusthdll, som inte lytt under Hydala
herrgérd, togs ménga bonder till n@mndemén fran Jjust
denna g&rd, som vi kan se i fdrteckningen Gver aborna.

Omkring 1800 kdptes garden av odalbtnder och delades i

fjardingar. De tvd dstra fjérdingarna kallades Cvre Da-
la och de tva vé@dstra Nedre Vala., Dar var tidigare par-

stuqga.

Man kan méjlicen fundera tver om Moooda #r Dalas bodar
p& mon och om Haborarp (Hagabodatorp) #r Dalas torp vid
bodarna i hagen. Men sadant &r bara l8sa gissningar.,

Byns odlade mark ligger pa sluttningen ner mot Dala mos-
se, fran torpet Bjorkelund i stder, Over ryttartorpet,
byaplatsen, Knabbabo och N&@suddamossen. Rven Torpagirde
ligger p& samma sluttning men nigot léngre ifrdn sjalva
héigmossen. Ingen av Dala-bdnderna har s&lt ifrédn sin mos-
se till bolag, som under olika kristider spekulerat 1
torvupptagning.

Ladngst ut i véstra hornst ligger ett litet omrade, som
hor till Moboda. Det var om sadana enklaver, som Allvin
hade sina fundzringar, hur de uppkommit,

Vid mossodling paé Dala 1:5 négra hundra meter vdster om
byaplatsen har man funnit slaggrester. Norr om &krarna
péd Torpagédrde finns en murad k&dlla, och norr om ladugar-
den pé& Torpagdrde ligger Kyrkordr, ett stort stenrose.
Till det ar en vanlig folketymologisk tradition knuten:
"Forst ldg det en liten kyrka vid Kyrkordr i Dala. Men
sen nar munkarna kom hit blev det en riktig kyrka vid
klostret. Och dérfor fick den heta Nydala."

Kyrkordr ar bortodlat i en tid, ndr man sa "sten som
sten" om allt, som ldg i vdgen pa& &krarna.
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P4 den &ng, som hor till Dala 1:5 och ligger sydvast om
sdgen, finns rester av en varggrop.

Utmed vidgen ner till ryttartorpet Stora Dalgrens eller
"Govas" star den enbuske, som #r kdnd under namnet Dala
enebuske. I den har man satt sjukdomar av allehanda
slag, kanske mest tandvark.

Samfalligheten vid Knabbabo var grushala for Hisinge-
och kyrkvagen.

Samfalligheterna p& sddra gérden och i Gova-hagen var
grushalor fér den allménna vdg, som Dala-bonderna hade
att underhdlla mellan Torsborg och hdradsgrédnsen vid
Ingemarsbo, Den végbiten var 2606 m ldang., I de samfallda
grustagen var mest bara sten. Darfdr grédvde man efter
grus till vidgen "var som helst" pa sddra garden.
Dessutom ar linbastan och basteplan undantaget som sam-
fallighet.

I trddgarden pé& Dala 1:5 tog byn forr i tiden skursand
till att skura golv med.

200 m soder om husen pa Dala 1:2 och alldeles vaster om
vagen ligger en liten husgrund. Ingen kan léngre minnas,
vad dar har varit for hus.

Byns humlegdrd med humlesténger lag pa den sodra garden,
Dala 1:2,

STORSKIFTE 1816

Jonas Mansson i Dala begirde storskifte av byn, och 1816
fForrattades det av lantmitaren Wahlgren. D& méattes mar-

ken upp och befanns vara Tunnl., Kappl.

Hustomter 2 30
Aker i 31
Ang 162 6
Bete i skog och mosslagg 288 B
Odugliga mossar 727 16
Insjo 5

Stenrosen 1 15
Vag, gata Z 7
Dragontorpet 19 24
Mobo mad i Dala 7 5

Tillsammans 1236 tunnland



Knabbabo

Hasthagen

/a:@

amlatorp

Akern
Lustig jord

Q _ 2@0 m

Kyrkvagen .

De marmsta in-~
agorna 1816

Bebyggelsen
1816

:;ég Il} p

Y n'

\&“

;
| o it
:

.

och de narmsta
inagorna nu




133

Betesmarken bestod av "lotmark, bevuxen med ldv-, gran-
och eneskog, som &r genom svedjande mer och mindre av-
rojd". Lotmark var allt det dér som gick att beta,
8kerrenar, snipar och fédgator, som lutade ner mo: mos-
sen.

Som gransmirke namnes Finnabro - det hade faststallts
vid en rannsakning redan 1555. Dar mittes Loftas, Sddra
Moboda och Haborarp samt Dala, Grdnsen drogs 1 rdt lin-
je i stder p& allmdnningen Korparyen. Dala erholl 8
tolfter timmertrad, sedan tillfaller Korparyen Moboda
och Haborarp. Korparyen kallas en allménning p& bada si-
dor Skarsjdback, i bade Nydala och Fryele socknar, Ofta
kallas den #an for bara Rya, och delen langre sdderut fOr
Sjobory. Sjdbory, som nu hor till Gallnas, hirdz fOrr
till Loftds, berdttar flera gamla ménniskor. Hur darmed
verkligen férhé&ller sig, &dr emellertid obekant.

Dala oxhage 1&g langst i sdder ner mot Finnabro, Hast-
hagen l&g norr om kyrkvagen. Akern "Lusti iordn" var
kalgard,

Gamlatorp omfattade 10 1/2 kappland, Brolyckan 10 kapp-
land och Knabbabo 75 kappland aker och 6 tunnland 60
kappland bete.

Hustomterna delades upp med rata linjer (som gick ratt
genom befintlig bebyggelse) p& fdljande sétt

a) 1/3 mantal Peter Larsson

b) 1/6 mantal hans son Lars Petersson
c) 1/4 mantal Jonas M&nsson

d) 1/4 mantal Peter Jonasson Lindahl

1/2 nedre Dala

1/2 Bvre Dala

GAMMAL BEBYGGELSE

P& Dala har funnits nagra torp eller nybyggen, som
knappast &r k&nda mer an till namnet.

SONEKULL

Den 17 oktober 1648 rannsakades pd tinget om ryttargar-
dar i bl a Nydala sn., D& befanns det, att véstan ryttar-
gédrden Stora Dala ldg en kronojord Sonekull, som skulle
prestera 2 B smdrrdnta, P& Sonekull fanns ett avgardat
(inhdgnat) girde med ett gammalt hus med sin egen éker
till 3 tld och dartill &ng nog.

Nu tycks platsen for Sonekull vara okédnd, och inte

ens namnet &dr bekant., Mojligen kan ortnamnet, om man
ser till uttalet av jé@mforbara ord, betyda Sand-
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kullen, fOr torpet Sandstens under Hattebo kallas inte
annat an "Sénnstens" i folkmun. Sandkullen har val un-
gefdr samma betydelse som "Or&sen", och Grasen &r en-
ligt flera sagesmdns uppgift namnet p& en plats pé& Dala
dgor, ddr det forr skulle ha varit en stuga, Gréasen ar
namnet pd en grusés nere vid Bjorkelund pé& gransen mel-
lan Moboda och Dala. Men - som sagt - b&de namn och
plats ha numera fallit ur minnet.

GERMUNDSTORP

Vidare fanns det enligt samma rannsakning ett nybygge 1
Stora Dala hage, Germundstorp kallat, vilket gérden icke
kan vara forutan, Det métte darfor avhysas, dvs husen
skulle rivas och akern brukas till garden. Men Sonekull
kan gora sk#l fér 1/4 skatt, och Stora Dala &r #ndé& vdl-
behdllen ryttargérd.

Aven Germundstorp &r okant bade till namn och l&ge. I
Dala finns ingen namnd som heter Germund. Endast i sam-
band med en gérdsfdrsdl jning, behandlad vid tinget 19/4
1650, fdrekommer namnet, kanske p& né&gon avlédgsen slak-
g 8

OGILLE KULLE

Den 26 februari 1684 beviljades pa tinget stamning pa
fru Anna Klingspor till Loftéds i Fryele sn om ett
oskattlagt torp, Ogille Kulle eller Timmerbron kallat,
som rusthé&llarna i Mobo och Dala pretenderar skall lig-
ga p& deras mark och inom deras ramarken,

Aven Dgille Kulle #r ok&ant till namn och l&dge. Eftersom
Loftas dr intressent, bor torpet ha legat nerdt Finne-
bro, ddr Dala och S56dra Moboda gransar mot Loftéds,

KNABBABOG

500 m norr om Dala ligger Knabbabo. Nu &r det &ker och
bete, och dar sdages ha varit bebyggelse, Betraktar man
akrarna och rdsena nu, kanske man inte kan finna hus-
grunder, eftersom de ar maskerade av all "plockesten",
som man plockat upp pé& akrarna under tidernas lopp.
Men &ppeltrad och tradgdrdsblommor vittnar om att d&r
varit bebyggelse. 1694 fanns det en brukare i Dala

vid namn Knabbe, Det ar hogst rimligt, att bygget upp-
kallats efter honom. 1747 brukades Knabbabo till gdr=-
den, men 1755 bodde dar stockhuggaren Samuel med hust-
ru. 5& finns det kvar fragment av ndgon gammal ramsa,
kénd av ma&nga Nydala-bor: "Henrika son p& Knabbabo -
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tobaksso". Henrik dr sd& ovanligt namn i socknen, att
det borde vara l&att att identifiera bararna av det.
Men i Dala tycks inte namnet forekomma i det genom~
gdngna materialet., Henrik bor rimligen ha levat se-
nare in mitten av 1600-talet, foOr dessforinnan var
val tobaken néppeligen anvéand i bondekretsar i Nyda-
la,

GAMLA TORP

Gamlatorp ligger 500 m sydost om Knabbabo och utmed
Kyrkvagen, Aven det anses ha varit bebott och &dven den
husgrunden kan vara maskerad med plockesten. Ingen
minns langre namnet p& nagon, som bott pd torpet.

Men dkerns l&dge, vag dit och framfdr allt vegetationen
tyder p& att det verkligen varit bebyggelse dar.

Vid en jordrannsakning den 18 april 1685 pretenderade
kronohemmanen Mobo och Dala hdvd dver "Gida~hacke-bdck-
en", men &agaren av Nydala herrgdrd Hans Isak Ridder-
hielm &beropade sig pa@ en gammal lagmansdom och =-syn.
Gya-laggen kallas nu maden véaster om R&avo och Naso.
"Gita-backe~bicken" kan vara namnet p& Ruskea, eftersom
badde Dala och Moboda strédcker sig dit med sina agor.
Det torde vdl ha varit sléttern vid b&écken som var var-
defull for aborna.

ABOR

1545 Peder

1559 Per

1571 Anders

1600 Seved

1613 ankan Kerstin, utfattig
1612-1616 ryttaren 0Olof

1628 0lof

1630-1650 0lof Ruuth och hustrun Elin Mansdotter

Vid tinget 11/12 1641 talade M&ns Jonsson i
Jonktping till Nils Eskilsson i Gaeryd och
Dlof Ruuth i Dala om gammal g&dld efter salig
Karl Ma&nsson, fordom i UOhr, dtd i Sk&ldsbo
for 1 1/2 a&r sedan, Han var gift med Ingrid
Jonsdotter i Skdldshbo

Vid tinget 20/10 1645 delade hustru Elin Mans-
dotter i Dala och Tuve Pedersson i Borgen mot
Lars Andersson, salig Anders Anderssons sven=-
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1645-1650
1645

1650=1652
1651-1664

1675=-1717

t janare om en borgad sk jut, som var sjuk vid
monstringen och sedan ddd bliven, vilken rust-
ninoshdst var borgad av Nils Nilsson 1 Skaftnas

Pa tinget 19/4 1650 sdljer Nils Eskilsson i
Gaeryd och Olof Ruuth i Dala - fullméktig for
Ingrid Olofsdotter i Dala - sin arvelott 1/4
mantal Skirshult i Hjdlmseryds sn till Méans
Germundsson 1 Skarshult.

Anders i Solslidtt sdljer sin hustru Elin Nils=-
dotters arvedel till Méans Germundsson.

Germund Trulsson 1 Asa i Hjdlmseryds sn saljer
sin jord i Skarshult till sin son Ma&ns i Skars-
hult och hans hustru Ingel, att de nu ager 1/4
mantal i Skarshult.

hustru Inorid Olofsdotter
ryttaren Lars Andersson under Sabelfalt

ryttaren Jon Andersson under Sabelfalt

Jon och Elin Ingemar och Ingefred drangen
0lof, drédngen Per, pigan Elim
Anders Jonsson Dahl, fodd rimligen pa 1650~

talet och dod fore 1725 i Dala
hustrun Elisabet Persdotter Rehnman, fodd rim-
ligen pa 1650-talet och dod 1738 i Dala
sonen Jonas Andersson Dahl, fdodd pa 1670-
talet och did 1738 i Dala. Gift med
Kristina Pedersdotter Ohlman fran Nobbele
i Ljunga sn
Katarina Elisabet Dahl, gift med
Anders Gabriel Schénborg, dod 1749

en dotter gift med Jonas Frimolin 1 Jon=
koping, bada ddda i pesten 1711
Helena Frimolin, fddd 1701 och gift
med JGns Bengtsson 1 Jonkoping

en dotter gift med ryttarekorpralen Pe-
ter Johansson Starkman i Moboda Norregérd

en dotter kan ha varit gift med rusthal-
laren MNils Enggren i Anga i Fryele sn

Anders Jonsson Dahl var rusthallare och #gde hela Dala.
Han var fralsefogde p& Nydala atminstone fran 1686 till
1717. Anders Dahl #gde @ven Moboda Norregard, som han ar
1700 sdlde till sin dotter och mag ryttarekorpralen Pe-



ter Johansson Starkman. Vid tinget 11/3 1712 tilltalades
Anders Dahl av Daniel Lillienberg pa Ohs om forgriplig-
heter mot Svenamo. Anders Dahl #gde n&mligen fran 1706
aven Lilla Bohult. Denna gard grédnsar pa en strdcka av
nédgra hundra meter mot Svenamo, och det var tillrackligt
for att ge upphov till tré&tor.

Vid tinget 18/2 1715 tillitalades Anders Dahl av ryttar-
korpralen Anders Modin i Moboda, genom hovrédttskommissa-
rien Erland Limaeus i Uveryd, om rustningen for Dala.
Vid tinget 31/10 1717 upplistes en skrift av inneh&ll,
att fralsefogden Anders Jonsson Dahl transporterat all
sin egendom i Dala till sin son, frédlsefogden Jonas An-
dersson Dahl.

Den 2/6 1689 gifte sig kyrkoherden Truls Choraeus dotter
Ingeborg med Jonas Danielsson Frimolin i Jdnkdping.
Ingeborg, som var fodd i Hjdlmseryds préastgard, avled
25/1 1698 och Jonas Frimolin 16/1 1711 i Jénkdping.

Det bdr rimligen vara samme Jonas fFrimolin, som sedan
gifte om sig med en dotter till Anders Dahl. Dottern é&r
inte namngiven i de handlingar, som blivit genomgéangna.
Frimolins och hans hustru Dahls dotter Helena Frimoclin an-
ges vara fodd 1701. Hennes fir&ldrar avled 1711 i pesten
i JonkGping. Av hela familjen var endast Helena kvar.

Hon hade kvarldémnats pd& hospitalet (sjukhuset) i Jénkd-
ping och hdmtades dér ifran till Dala, d&r hon vaxte upp.
Vid tinget 7/6 1721 berattade Jonas Dahl, att gérdsfog-
den pa Nydala, Henrik Olofsson, och Helena Frimolin 1
Dala var forlikta i den dktenskapshandel, som 0lofsson
padstod varit mellan dem. Henrik Olofsson avstod fran all
sddan talan, 1l&t vdrva sig till sténdsdragonerna och av-
vek fran orten. I lika matto berdttade Jonas Dahl sig
vara forlikt med Olofsson om négra foirmenta beskyllningar
vilket p& begdran i protokollet antecknades. /Man anar
mdjligen, att Olofsson friat till Helena, men inte be-
traktats som tillrdckligt "fin", fétt n&gra ord av Jo-
nas Dahl och svarat igen./

1727 &r Helena Frimolin gift med karduansmakaren (l&der-
fabrikdren) i Jonkdping Jons Bengtsson, som vid tinget
15/3 1727 talar om arv efter sin hustrus forédldrar och
morforaldrar. Pengarna forvaltas av mormodern Elisabet
Rehnman,., Jdns &ar ivrig att fa ut arvet, eftersom han hadrt
att frédlsebefallningsmannen Jonas Dahl, Helenas morbror,
skulle kunna komma att hafta i skuld till sitt herrskap.
Mormodern uppger, att Anders Dahl och hans mag Joneas
Frimolin l&nt till kornetten Ridderstréle i Rogberga

100 daler, att dessa pengar aterforts till Dala, och



forvarats av Anders Dahl att ge till dess dotter, om
hon bleve dnka. "Men nu foljdes de a4t i doden, att en-
dast en dag var emellan hennes begravning och hans

dod. Pengarna anvéndes till hela husets underhall i
pesttiden, d& av hela huset endast kvarblev Helena Fri-
molin. I sitt 17:e ar 1718 fick hon ut pengarna. Hon
hade pengar till mé&nga vackra saker och medel i behdll
vid sitt dktenskap med Jon Bengtsson. Hon forvarvade
mycket i Dala, dit hon kom 1711", berattade mcrmodern.

Vid tinget 26/5 1738 uppvistes for r#tten ett av hustru
Elisabet Rehnman den 20 november 1737 upprattat testamen-
te och forordnande av f6ljance innehall och lydelse:

Nu p& mitt yttersta, dd jag betédnker all den omvardnad,
forsorg och omhet, som min k&ra sonhustru Kristina 0Ohl-
man (uncder mitt) tre-&riga si@ngliggande och sjukliga
tillstédnd, som jag arma manniska haft, sa fordrar mitt
samvete att henne och hennes barn pa négot s@tt dare-
mot betdnka med ndgon liten vedergallning for sin sto-
ra mdda, och som ndst den valsignelse Gud den allra-
hogste dem dérfore ldrer lata vederfaras, jag intet an-
nat haver dn fast trovdrdig bon om cderas valféard, och
sedan av min ringa kvarlatenskap det som nu foljer,
ndmligen en silverkanna om 54 lod, ett silverstop med
bokstdverna P N S och B L D, en kantig silverkasa samt
ock 3 silverskedar, jamval ock h@alften av den i arv-
instrumentet namnda och specificerade kopparen och mal-
men - utom vad dérutav tillfdrne at min ka@ra sondotter
tillskédnkt och efter forut given skrift &r uppdraget,
sa dr min yttersta vilja, att ock detta min kara son-
dotter utan lott och byte forst tillfalla skall och se-
dan, vad d& Ovrigt bliver, alla arvingarna emellan for-
delas, Onskandes dem &@nnu Guds mildrika npad och valsig-
nelse, att vi omsider i det eviga med glddje mbtas mage,
till visso att det vid sunt fornuft frivilligt ar for-
ordnat, bekrédftar jag med min egenha@ndiga underskrift
i ancra tillkallade tillskrivne vittnens ndrvaro, som
skedde i Dala den 20 november anno 1737

Elisabet Persdotter Rehnman
Till vittne kellade:

Petrus Brodersonius Jaen Westberg

Jon Mansson 1 Dala Per Hansson i Dala

Sven Gudmundsson 1 Dala
vilken fdregdende testamentariska disposition séledes,
uppad begdran, till vederbdrliq sakerhet samt all den
kraft och verkan lag forma&r ord ifran ord i protokollet
infdrdes och antecknades.



Likaledes ingavs ett av hustru Elisabet Rehnman den 12
juni 1736 upprattat testamente, dar hon beklagar sin
ldnga s jukdom
"samt dir ovanpd, att mig den hjértans sorgen (drabbat)
att jag maste nu se min ende son p& soctesang och sa gott
som i dodens kiaftar, sa har jag £ill min sonhustrus sé&-
kerhet till ett litet solagement testamenterat a4t henne
och dess kira dotter och arvingar den del av skatterat-
tigheten i Lilla Bohult, som mig dr tillhorig och under
iktenskapet med min salig man inkdptes och férvérvades
... att min k&are son, dess hustru och barn nu av mig
férklaras for a@gare till min anpart i hela fjardingen
att darmed gbra och ldta sésom sin egen valféangne egen-
dom, kommer min kdra sondotter Kajsa Elisabet Dahl Bild
en liten paminnelse efter mig, som skedde i Dala den 12
juni anno 1736

Elisabet Persdotter Rehnman
Till vittne:

Jaen Westberg A G Schinborg

Sonen Jonas Andersson Dahl, som 1lag p& sotesang 1736,

var dod fére 26 maj 1738. Han var gift med Kristina Ohl-
man fran Nobbele i Ljunga sn. Nobbele horde tidigare

£till slakten Ruuth. Samma namn forekommer dven pa agare
ay Dala, Ndgot slidktskap dem emellan verkar helt rimligt.
Kristinas fader, Peder Jénsson Ohlman, avled 1242 4T28,
Han efterlimnade flera barn. De cnades om att sdlja giar-
den till den som ville betala hogsta priset. 1727 forsél-
des garden till brodern Axel Ohlman.

Jonas Dahl Bvertog Dala 1717 efter fordldrarnda, Uid ting-
et 19/5 1718 talar han mot sin svéger Peter Johansson
Starkman i Moboda Norregard om grdns mellan gardarna.
Enligt Peter Starkmans kopebrev 1/6 1700 var gréansen

fran Gyebro ldngs vdgen 2t Vdrnamo. Peter séger det skall
vara oratt infort i kopebrevet och avviker frén 1687 &rs
forlikning, som landshdvdingen faststdallt. Sedan Feter
Fatt kunskap om denna forlikning, har han velat @ndra
gransen till ett rishag tvdrt av fran vidcen gl till &@n
gammal &ng och utbyggt det gamla rishaget. Dahl formena-
de, att Starkman darigenom l2tit sina djur beta in pa
Dala #gor. Tvisten bor ha slutat i férlikning, fodr nagon
ny granssyn &gde inte rum.

1919, 1721 ooh 1748 resterade Jonas Dahl for kronotion-
de till Vaxjo hospital for Sonekills Efterson han aldrig
resterade for nagra andra utskylder, kan det tankas, att
Sonekull inte uppfattades som nagon sdrskild fastighet






